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Claves del Lazarillo



GÉNERO


El Lazarillo de Tormes es una novela realista y la primera novela picaresca de la literatura española. 


El género de la picaresca surge en el siglo XVI y su aparición está relacionada con el panorama económico, espiritual, social y cultural del momento. En concreto, destacan los siguientes aspectos:



[image: ]



  SITUACIÓN ECONÓMICA


La grave crisis económica originó miseria, marginación y mendicidad. 
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  SITUACIÓN RELIGIOSA


Posturas reformistas como la de Martín Lutero o la de Erasmo de Rotterdam perseguían una espiritualidad más pura y se oponían al lujo y la corrupción de buena parte de la Iglesia. 
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  SITUACIÓN SOCIAL


La obsesión por la limpieza de sangre (es decir, por la no contaminación de sangre judía) provocaba conflictos y enfrentamientos entre la población. 
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SITUACIÓN LITERARIA


La aparición de obras cercanas a la realidad, como La Celestina. 


Como ya se ha dicho, la obra inaugura un género nuevo con unas características que se repetirán en otras creaciones literarias posteriores, como el Guzmán de Alfarache, de Mateo Alemán, o El Buscón, de Francisco de Quevedo. Los rasgos principales de la novela picaresca son:


• Carácter autobiográfico: el pícaro narra su vida en primera persona, desde su infancia hasta la etapa de madurez. 


• Sucesión de episodios: el protagonista relata sus experiencias con los distintos amos a los que sirve.


• Punto de vista único sobre la realidad: se presenta la realidad desde la perspectiva del narrador, el pícaro, que critica con humor e ironía la sociedad del momento. A través del lenguaje, de los personajes, de los espacios, etc., el protagonista pretende reflejar su realidad.


ESTRUCTURA Y ARGUMENTO


El Lazarillo tiene una estructura de epístola autobiográfica, es decir, que además de ser una autobiografía es una carta. El modelo en el que se inspira son las cartas coloquio, que eran muy leídas en reuniones literarias del siglo XVI y cuyo estilo era desenfadado. 


La obra presenta una estructura cerrada. Se compone de un prólogo y siete tratados o capítulos. 


El prólogo y el final del séptimo tratado constituyen el eje narrativo, y ambos relatan sucesos del presente del protagonista: Lázaro adulto escribe una carta a un destinatario anónimo (al que se dirige como «Vuestra Merced») para explicarle un «caso» que afecta a su vida y que no desvelará hasta el último tratado. Así, en el final de la obra, el tratado séptimo, arroja luz sobre el caso: los rumores sobre la relación adúltera de su mujer con el arcipreste de San Salvador, que será su último amo. 


El resto de tratados se refieren al pasado y constituyen el relato de la vida del protagonista. Los tres primeros los dedica a la infancia y aprendizaje junto a sus tres primeros amos: el ciego, el clérigo y el escudero. Los tres tratados siguientes reflejan la práctica de las enseñanzas adquiridas con varios de los amos a los que sirve. El tratado cuarto, el más breve, alude a su amo el fraile; en el quinto, el amo es un buldero, que hará que Lázaro deje de ser el protagonista y se convierta en espectador de sus trapicheos. En el tratado sexto se nos habla de dos amos: un vendedor de panderetas y un capellán.
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TEMAS


Aunque en el Lazarillo pueden distinguirse varios temas, los principales son los siguientes: 


• La honra: en la obra se parodia este tema. Lázaro explica en el prólogo que escribe su vida para alcanzar la gloria y el honor, y se muestra orgulloso de haber logrado con esfuerzo «llegar a buen puerto». No obstante, el final desvela su situación real: un oficio mezquino y la deshonra familiar. Por lo que su actitud es una burla a las apariencias y al qué dirán en el que se basa la honra. 


• El hambre: es un reflejo de la situación de miseria en la que vivía el pueblo. En el Lazarillo aparece sobre todo en los tres primeros tratados: unas veces, Lázaro sufre el hambre como consecuencia de la escasez de sus propios amos, y otras, debido al egoísmo y avaricia de estos.
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Verraco celtibérico situado a la entrada del puente romano de Salamanca. 
Estamos ante el toro de piedra contra el que el ciego golpea a Lázaro en el tratado primero.



• La religión: en el tratamiento de la religión nos encontramos con una dura crítica anticlerical, que denuncia los abusos del estamento eclesiástico. Cinco de los amos de Lázaro pertenecen al estamento del clero, y de los cinco se destacan cualidades negativas, como su avaricia, su crueldad, su mezquindad, su lujuria o su hipocresía. Sin embargo, la crítica a las costumbres y agentes religiosos se realiza a través de la burla y parodia.  


INTENCIÓN


El Lazarillo permite una doble lectura, tal y como anuncia en el prólogo el propio autor: «Podría ser que alguno que las lea [sus vivencias] halle algo que le agrade, y a los que no ahondaren tanto los deleite». Por una parte, puede entenderse como una novela divertida e intrascendente con la finalidad de divertir al lector con las anécdotas de su vida; y, por otra, como una obra profunda comprometida con la realidad de la época y con el objetivo de transmitir una idea, la de que su protagonista ha sido encaminado desde la infancia a la deshonra, con ayuda de sus diferentes amos. 


En cualquier caso, el humor es uno de los elementos principales de la obra, tanto si se considera esta una obra cómica como si se le otorga una mayor profundidad. 


TIEMPO Y ESPACIO


En la obra se cruzan dos planos temporales:


• Presente: Lázaro es pregonero y escribe una carta en la que relata su trayectoria vital.


• Pasado: el protagonista narrador hace un recorrido por su vida desde la infancia hasta el momento presente. Sigue un orden lineal. El tiempo que dedica a cada episodio de su vida no es el mismo. Sus etapas de infancia y aprendizaje las relata con más detalle. 


A la vez que cuenta su viaje interior (su desarrollo vital, desde la inocencia de un niño hasta la degradación moral que experimenta de adulto), Lázaro realiza un viaje exterior. En sus andanzas recorre varios lugares geográficos de las provincias de Salamanca y Toledo.
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PERSONAJES


El personaje principal en la novela es  Lázaro. El resto de personajes que aparecen no tienen vida propia, sino que son retratados a través de la visión del pícaro y pueden considerarse personajes tipo, comunes en la España del siglo XVI.
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LENGUAJE Y ESTILO


El Lazarillo es una novela autobiográfica y, como tal, pretende ser verosímil, y dar una apariencia de lealtad a la realidad. No obstante, no hay que confundir verosimilitud con realidad. El Lazarillo de Tormes es una obra de ficción, aunque trate de representar el habla y el lenguaje de la sociedad de su época. 


La obra está escrita por un autor culto, pero narrada por un pícaro sin estudios, y esto se percibe, ya que se pueden distinguir dos niveles lingüísticos: uno llano y coloquial y otro elaborado, muestra de que el autor era conocedor de la lengua. Así pues, destaca el lenguaje sencillo, llano y coloquial de la obra. Con la intención de imitar la lengua del pueblo, incluye multitud de frases hechas, vulgarismos y refranes, que dotan a la novela de un estilo desenvuelto. Pero también encontramos figuras estilísticas propias de un alto nivel, como paradojas, antítesis, paronomasias, etc.


Otro de los rasgos de estilo más importantes es el humor, que se acentúa a través de dos recursos estilísticos: la ironía y la hipérbole (se tiende a exagerar la realidad). El tono jocoso está presente en toda la obra. 


También destacan los diálogos por su dinamismo y agilidad. 


FUENTES


Como ya se ha dicho, la obra pretende ser una autobiografía real, pero muchos de los sucesos que se narran tienen su origen en la tradición popular. La propia figura de Lázaro, un joven que se ve obligado a abandonar su casa por culpa de la escasez y que vive aventuras intentando cubrir sus necesidades, es propia de los cuentos populares que se transmitían en la Edad Media y el Renacimiento. Además, muchos de los episodios que vive el protagonista son propios del folclore, como la calabazada contra el toro de piedra, el cambiazo de la longaniza por el nabo, etc.  

El Lazarillo es una obra autobiográfica que pretende ser verosímil.
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Del Lazarillo a nuestros días



¡Pícaros por aquí, pícaros por allá!


El Lazarillo fue la primera novela picaresca española. Pero no fue la única. Autores tan conocidos como Francisco de Quevedo o Mateo Alemán escribieron sobre otros pícaros no menos ingeniosos que Lázaro. 


El Buscón, de Francisco de Quevedo, o el Guzmán de Alfarache, de Mateo Alemán, son dos de las lecturas clásicas de este género genuinamente español.

¿Sabías que...?


La expresión «ser un lazarillo» se utiliza para nombrar a la persona o al animal que guía o acompaña a quien necesita de ayuda para desplazarse (como un ciego).

De la calle a los museos


Que este género ha repercutido en la vida cultural española es algo innegable si se tienen en cuenta los distintos artistas que han retratado a este antihéroe. Pintores como Velázquez, Ribera o Goya se han inspirado en este personaje que, a fin de cuentas, fue un tipo habitual en la España de los Siglos de Oro. 


[image: ]

El pie varo, JOSÉ DE RIBERA, 1642.



La picaresca cruza el charco


No solo en la literatura española podemos encontrar pícaros. 


En Las aventuras de Tom Sawyer, una novela del escritor norteamericano Mark Twain, se narran las aventuras de Tom, un niño muy pícaro que vive a orillas del río Misisipi. 
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Cubierta de Las aventuras de Tom Sawyer, de MARK TWAIN, edición en cómic. SM, 2010.



La lucha por la vida


Tras una vida itinerante y de continuas luchas por sobrevivir, Lázaro se asienta como pregonero y cree haber llegado a buen puerto. 


En La lucha por la vida, una trilogía de Pío Baroja, también se relata la trayectoria vital de su protagonista, a la vez que se retrata el Madrid de finales del siglo XIX y principios del XX.
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Cubierta de La lucha por la vida, de PÍO BAROJA. Cátedra, 1938.



En la gran pantalla


Como ocurre con otras grandes obras clásicas, Oliver Twist, novela del escritor inglés Charles Dickens, también fue llevada al cine. Roman Polansky fue el director de esta adaptación, en la que el protagonista es un niño que relata sus aventuras desde la infancia. Y, como lo hiciera Lázaro, tiene que superar las dificultades que le depara la vida.
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Fotograma de la película Oliver Twist, dirigida por ROMAN POLANSKI en 2005.



Haciendo de lazarillo


El primer amo de Lázaro fue un ciego al que el pícaro guiaba y servía. Muchos artistas han reproducido en sus obras las figuras de estos personajes, y paseando por Salamanca se puede apreciar un ejemplo de ello. Cerca de la iglesia de Santiago se encuentra un monumento a Lázaro junto a su amo: una escultura en bronce del salmantino Agustín Casillas.
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Lazarillo de Tormes y el ciego, estatua en bronce de AGUSTÍN CASILLAS. Salamanca, 1974.
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Criterio de esta edición


 


Dado el espíritu atemporal del Lazarillo, hemos optado por presentar el texto original, ya que, con la ayuda de las notas, los lectores de hoy podrán seguir cómodamente esta obra de hace cinco siglos. Hemos intentado no sobrecargarla con anotaciones de vocabulario, pero, al mantener en la mayoría de los casos la ortografía original, las consideramos necesarias para la comprensión de la novela. 


Para dicho texto se han seguido las cuatro ediciones de 1554 conocidas: Burgos, casa de Juan de Junta; Alcalá de Henares, casa de Salcedo; Amberes, casa de Martín Nucio, y Medina del Campo, casa de Mateo y Francisco del Canto. La edición de Alcalá intercala algunos episodios e intervenciones que reproducimos en cursiva. Hemos cotejado el texto con las ediciones críticas de Alberto Blecua (Madrid, Castalia, 2011) y Francisco Rico (Madrid, Cátedra, 2005).
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Prólogo

 



Yo por bien tengo que cosas tan señaladas, y por ventura nunca oídas ni vistas, vengan a noticia de muchos y no se entierren en la sepultura del olvido, pues podría ser que alguno que las lea halle algo que le agrade, y a los que no ahondaren tanto los deleite. Y a este propósito dice Plinio que no hay libro, por malo que sea, que no tenga alguna cosa buena [Nota]; mayormente que los gustos no son todos unos, mas lo que uno no come, otro se pierde por ello. Y así vemos cosas tenidas en poco de algunos, que de otros no lo son. Y esto para1 que ninguna cosa se debería romper ni echar a mal, si muy detestable no fuese, sino que a todos se comunicase, mayormente siendo sin perjuicio y pudiendo sacar de ella algún fruto. Porque, si así no fuese, muy pocos escribirían para uno solo, pues no se hace sin trabajo, y quieren, ya que lo pasan, ser recompensados, no con dineros, mas con que vean y lean sus obras y, si hay de qué, se las alaben. Y, a este propósito, dice Tulio2: «La honra cría las artes». [Nota]


¿Quién piensa que el soldado, que es primero del escala3, tiene más aborrecido el vivir? No por cierto; mas el deseo de alabanza le hace ponerse al peligro; y así en las artes y letras es lo mismo. Predica muy bien el presentado4 y es hombre que desea mucho el provecho de las ánimas; mas pregunten a su merced si le pesa cuando le dicen: «¡Oh, qué maravillosamente lo ha hecho Vuestra Reverencia!». Justó5 muy ruinmente el señor don Fulano, y dio el sayete6 de armas al truhan, porque le loaba de haber llevado muy buenas lanzas: ¿qué hiciera si fuera verdad?


Y todo va de esta manera: que, confesando yo no ser más santo que mis vecinos, de esta nonada7, que en este grosero estilo escribo, [Nota] no me pesará que hayan parte8 y se huelguen9 con ello todos los que en ella algún gusto hallaren, y vean que vive un hombre con tantas fortunas, peligros y adversidades.


Suplico a Vuestra Merced [Nota] reciba el pobre servicio de mano de quien lo hiciera más rico si su poder y deseo se conformaran. Y pues Vuestra Merced escribe se le escriba y relate el caso [Nota] muy por extenso, pareciome no tomalle10 por el medio, sino del principio, porque se tenga entera noticia de mi persona, y también porque consideren los que heredaron nobles estados cuán poco se les debe, pues Fortuna fue con ellos parcial11, y cuánto más hicieron los que, siéndoles contraria, con fuerza y maña remando, salieron a buen puerto. [Nota]
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Señala los siguientes elementos de la obra:


• Emisor


• Receptor


• Intención 










Tratado primero


Cuenta Lázaro su vida y cúyo hijo fue1
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Pues sepa Vuestra Merced, ante todas cosas, que a mí llaman Lázaro de Tormes, hijo de Tomé González y de Antona Pérez, naturales de Tejares, aldea de Salamanca. Mi nacimiento fue dentro del río Tormes [Nota], por la cual causa tomé el sobrenombre; y fue de esta manera: mi padre, que Dios perdone, tenía cargo de proveer una molienda2 de una aceña3 que está ribera de aquel río, en la cual fue molinero más de quince años; y, estando mi madre una noche en la aceña, preñada de mí, tomole el parto y pariome allí. De manera que con verdad me puedo decir nacido en el río.


Pues siendo yo niño de ocho años, achacaron4 a mi padre ciertas sangrías5 mal hechas en los costales6 de los que allí a moler venían, por lo cual fue preso, y confesó y no negó, y padeció persecución por justicia. Espero en Dios que está en la gloria, pues el Evangelio los llama bienaventurados. [Nota] En este tiempo se hizo cierta armada contra moros, entre los cuales fue mi padre (que a la sazón7 estaba desterrado por el desastre ya dicho), con cargo de acemilero8 de un caballero que allá fue. Y con su señor, como leal criado, feneció su vida.


Mi viuda madre, como sin marido y sin abrigo se viese, determinó arrimarse a los buenos por ser uno de ellos, y vínose a vivir a la ciudad y alquiló una casilla y metiose a guisar de comer a ciertos estudiantes, y lavaba la ropa a ciertos mozos de caballos del comendador de la Magdalena, de manera que fue frecuentando las caballerizas.


Ella y un hombre moreno9 de aquellos que las bestias curaban vinieron en conocimiento10. Este algunas veces se venía a nuestra casa y se iba a la mañana. Otras veces, de día llegaba a la puerta en achaque de11 comprar huevos, y entrábase en casa. Yo, al principio de su entrada, pesábame12 con él y habíale miedo, viendo el color y mal gesto que tenía; mas, de que vi que con su venida mejoraba el comer, fuile queriendo bien, porque siempre traía pan, pedazos de carne y, en el invierno, leños a que13 nos calentábamos.


De manera que, continuando la posada y conversación14, mi madre vino a darme un negrito muy bonito, el cual yo brincaba y ayudaba a calentar. Y acuérdome que, estando el negro de mi padrastro trebejando15 con el mozuelo, como el niño vía16 a mi madre y a mí blancos y a él no, huía de él, con miedo, para mi madre, y, señalando con el dedo, decía:


–¡Madre, coco!


Respondió él riendo:


–¡Hideputa17!


Yo, aunque bien muchacho, noté aquella palabra de mi hermanico, y dije entre mí: «¡Cuántos debe de haber en el mundo que huyen de otros porque no se ven a sí mismos!».


Quiso nuestra fortuna que la conversación del Zaide, que así se llamaba, llegó a oídos del mayordomo, y, hecha pesquisa, hallose que la mitad por medio de la cebada que para las bestias le daban hurtaba, y salvados18
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SUS PADRES

Los padres de Lézaro son dos personas deshonradas: su padre,
por robar en un molino, es condenado y enviado a la expedicién
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SUS AMOS

Se habla de nueve amos en la novela,
pero son los tres primeros quienes destacan.
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en la instruccién de Lézaro. Encarna Sele describe como hipécrita
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Sea quien fuera su autor, decidio dejar la obra en el anonimato. Las causas
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La dura critica social
que se desprende de su
lectura, ya que podria
haberle causado pro-
blemas en su entorno.

tra de las incognitas que presenta la obra es la fecha y el lugar de la
primera edicion. Las cuatro primeras ediciones que se conocen datan del
afio 1554 y fueron impresas en Burgos’, Amberes”, Alcala de Henares
y Medina del Campo”. No obstante, ninguna de ellas es la primera edi-
cion, ya que los textos presentan ciertas diferencias. La de Alcala, por ejem-
plo, contiene una serie de afiadidos que amplian la obra.

La fecha de composicion de la obra tampoco se sabe con exactitud. Acon-
tecimientos o referencias historicas y sociales, como la prohibicién de
mendigar en la ciudad de Toledo o la expedicion militar de los Gelves,
determinan que el Lazarillo tuvo que ser escrito en una fecha cercana a la
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Los enigmas del Lazarillo

{QUIEN LO ESCRIBIO?
El titulo completo con el que aparecio la obra en 1554 fue Vida de Lazarillo de Tormes

y de sus fortunas y adversidades.
Su publicacidn estd rodeada de

AUTOR ANONIMO

que todavia hoy no han sido resueltos.

Uno de los grandes misterios de la obra es su autoria. El Lazarillo sigue
siendo anénimo a pesar de que han sido varios los intentos por desen-
trafiar este enigma. A lo largo de los siglos, muchos estudiosos han tra-
tado de identificar al autor basindose en similitudes con otros textos
de la época y diversas circunstancias. Entre los nombres propuestos,

destacan los siguientes:

JUAN DE ORTEGA

A principios del siglo xvir se
atribuyo la obra a este fraile
de la Orden de los Jerénimos,
en cuya celda encontraron el
borrador manuscrito de la obra.
Aunque parece que pudo ha-
berla escrito durante sus afios
de estudiante en Salamanca, se
desconoce si el borrador halla-
do era el original o una copia
manuscrita de un Lazarillo ya
publicado.

SEBASTIAN DE HOROZCO

Una de las obras de este escri-
tor toledano presenta semejan-
zas argumentales con el Laza-
rillo; de ahi que también se le
haya atribuido la obra.

HERMANOS VALDES

Dado el estilo del Lazarillo y su
rdcter anticlerical, hay quie-
nes consideran que el autor
pudo ser un escritor proximo al
circulo de escritores erasmis-
tas de los hermanos Valdés, o in-
cluso uno de ellos.

DIEGO HURTADO
DE MENDOZA

Este noble escritor toledano,
poeta y embajador en Siena
durante el reinado de Carlos I,
ha sido otro de los candidatos
a autor. Ciertas semejanzas en
el estilo de algunas de sus
obras con el Lazarillo han sido
la causa de la atribucion.
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